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SK Multifunkčný parný mop 2 v 1

Dôležité bezpečnostné pokyny

ČÍTAJTE POZORNE A USCHOVAJTE ICH NA BUDÚCE 
POUŽITIE. 

• Tento spotrebič nesmú používať deti.
• Tento spotrebič môžu používať osoby so zníženými 

fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami 
alebo nedostatkom skúseností a znalostí, ak sú pod 
dozorom alebo boli poučené o používaní spotrebiča 
bezpečným spôsobom a rozumejú prípadným 
nebezpečenstvám.

• Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
• Čistenie a údržbu vykonávanú používateľom nesmú 

vykonávať deti. Udržujte prívodný kábel mimo dosahu 
detí.

• Ak je prívodný kábel poškodený, jeho výmenu zverte 
odbornému servisnému stredisku, aby sa zabránilo vzniku 
nebezpečnej situácie. Je zakázané používať spotrebič 
s poškodeným prívodným káblom.

• Používajte iba čistú vodu v spotrebiči. Nepoužívajte žiadne 
iné kvapaliny ani do vody nepridávajte žiadne čistiace 
prostriedky.

• Vytiahnite vidlicu zo zásuvky pred čistením alebo údržbou 
spotrebiča.
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VÝSTRAHA: Nebezpečenstvo oparenia.

• Kvapalina alebo para nesmie vytekať smerom k zariadeniu 
obsahujúcemu elektrické súčiastky, ako je vnútorný 
priestor rúry na pečenie.

• Plniaci otvor sa nesmie počas používania otvárať. 
Dodržujte pokyny pre bezpečné doplňovanie nádoby 
s vodou, ktoré sú v tomto návode uvedené.

• Spotrebič nesmie zostať bez dozoru, zatiaľ čo je pripojený 
k napájacej sieti.

• Spotrebič sa nesmie používať, ak spadol, sú tu viditeľné 
známky poškodenia alebo netesní.

• Zabráňte prístupu deťom, ak je spotrebič pod napätím 
alebo chladne.

• Tento spotrebič je určený na použitie v domácnostiach, kanceláriách a podobných priestoroch. Nepoužívajte ho v priemyselnom prostredí.
• Spotrebič nevystavujte priamemu slnečnému žiareniu a neumiestňujte ho do blízkosti otvoreného ohňa alebo prístrojov, ktoré sú zdrojom tepla.
• Pred pripojením zástrčky prívodného kábla do sieťovej zásuvky sa uistite, že sa zhoduje nominálne napätie uvedené na typovom štítku mopu 

s elektrickým napätím zásuvky.
• Dbajte na to, aby sa prívodný kábel nedotýkal horúceho povrchu alebo ostrých predmetov. Kábel umiestnite tak, aby sa oň nezakopávalo.
• Spotrebič, prívodný kábel ani zástrčku neponárajte do vody alebo inej tekutiny ani ich neoplachujte pod tečúcou vodou.
• Pred zapnutím spotrebiča sa uistite, že je správne zostavený.
• Dbajte na to, aby pri prevádzke spotrebiča neboli blokované otvory na výstup vzduchu alebo nasávací otvor.
• Výdaj pary nesmerujte na osoby, zvieratá, iné spotrebiče a pod.
• Nevystavujte kvapkajúcej alebo striekajúcej vode.
• Skladujte vždy vnútri budovy.
• Nedotýkajte sa spotrebiča mokrými rukami.
• Nepoužívajte spotrebič v uzatvorenom priestore naplnenom výparmi uvoľňovanými olejovými farbami, riedidlami farieb, niektorými látkami proti 

moľom, horľavým prachom alebo inými výbušnými alebo toxickými výparmi.
• Nepoužívajte spotrebič na kožu, voskom leštený nábytok alebo podlahy, syntetické tkaniny, zamat alebo iné jemné materiály citlivé na paru.
• Nepoužívajte spotrebič s cieľom vyhrievania miestnosti.
• Používajte iba príslušenstvo, ktoré sa so spotrebičom dodáva alebo ktoré výrobca odporúča. Použitie iného príslušenstva môže spôsobiť požiar, úraz 

elektrickým prúdom alebo zranenia.
• Nikdy neplňte zásobník na vodu odvápňovacím, aromatickým, alkoholovým alebo čistiacim prostriedkom, pretože by mohlo dôjsť k jeho 

poškodeniu.
• Spotrebič nepoužívajte na odstránenie:
 – tlejúcich cigariet, horiacich predmetov, zápaliek alebo žeravého popola;
 – horľavých alebo prchavých látok;
 – ostrých predmetov, ako sú napr. črepy, ihly, špendlíky a pod.;
 – múky, omietky, cementu a iných stavebných materiálov;
• Spotrebič vždy vypnite a odpojte zástrčku prívodného kábla od sieťovej zásuvky po ukončení používania, pred čistením alebo údržbou.
• Prívodný kábel odpájajte od zásuvky ťahom za zástrčku, nie za kábel. Inak by mohlo dôjsť k poškodeniu kábla alebo zásuvky.
• Nepoužívajte spotrebič, ak nefunguje správne, ak bol poškodený alebo ponorený do vody. Spotrebič neopravujte sami ani ho nijako neupravujte. 

Všetky opravy zverte autorizovanému servisnému stredisku. Zásahom do spotrebiča sa vystavujete riziku straty zákonného práva z chybného 
plnenia, prípadne záruky za akosť.
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• Ďakujeme, že ste si kúpili náš výrobok značky SENCOR, a veríme, že 
s ním budete spokojní. 

• Pred použitím tohto spotrebiča sa, prosím, oboznámte s návodom na 
jeho obsluhu, a to aj v prípade, že ste už oboznámení s používaním 
spotrebičov podobného typu. Spotrebič používajte iba tak, ako je 
opísané v tomto návode na použitie. Návod uschovajte pre prípad 
ďalšej potreby. 

• Minimálne počas trvania zákonného práva z chybného plnenia, 
prípadne záruky za akosť, odporúčame uschovať originálny prepravný 
kartón, baliaci materiál, pokladničný doklad a potvrdenie o rozsahu 
zodpovednosti predávajúceho alebo záručný list. V prípade prepravy 
odporúčame zabaliť spotrebič opäť do originálnej škatule od výrobcu.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

POPIS MOPU

A1 Rukoväť
A2 Tyč mopu
A3 Tlačidlo na uvoľnenie tyče
A4 Tlačidlo na uvoľnenie ručnej 

jednotky
A5 Tlačidlo zapnutia/vypnutia
A6 Kontrolky intenzity pary
A7 Tlačidlo na nastavenie 

intenzity pary
A8 Spínač
A9 Držadlo ručnej jednotky
A10 Nádržka na čistú vodu
A11 Tlačidlá na uvoľnenie 

zásobníka na čistú vodu 
(umiestnené po oboch 
stranách)

A12 Mopovacia hubica
A13 Nadstavec na koberce
A14 Držiak na uchytenie zástrčky
A15 Horný hák na namotanie 

kábla
A16 Nádržka na čistiaci 

prostriedok
A17 Tlačidlá na uvoľnenie nádržky 

na čistiaci prostriedok 
(umiestnené po oboch 
stranách)

A18 Spodný hák na namotanie 
kábla

A19 Telo mopu
A20 Ručná jednotka
A21 Prívodný kábel
A22 Ohybný kĺb
A23 Regulátor dávkovania 

čistiaceho prostriedku
A24 Tlačidlo na uvoľnenie 

mopovacej hubice
A25 Mopovací návlek
A26  Filter vodného kameňa

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

POPIS PRÍSLUŠENSTVA
B1 Koncovka na pripojenie 

nadstavcov
B2 Malý plochý nadstavec
B3 Kefový nadstavec
B4 Nadstavec na okná
B5 Hadica s koncovkou na 

pripojenie nadstavcov
B6 Úzka hubica
B7 Kefa na škáry

B8 Stierka
B9 Okrúhla kefa s plastovými 

štetinami
B10 Okrúhla kefa s kovovými 

štetinami
B11 Okrúhla kefa s plastovými 

štetinami (malá)
B12 Malý mopovací návlek
B13 Odmerka

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRED PRVÝM POUŽITÍM
• Pred prvým použitím vyberte mop a jeho príslušenstvo z obalového 

materiálu a odstráňte všetky propagačné štítky či etikety. Skontrolujte, 
či mop ani žiadna jeho súčasť nie sú poškodené.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ÚČEL POUŽITIA
• Parný mop je určený na čistenie hladkých podlahových krytín, 

kobercov s nízkym vlasom, rohoží prostredníctvom pary. Ručná 
jednotka s nadstavcami a príslušenstvom je určená na čistenie 
dlaždičiek, škár v kúpeľni alebo v kuchyni, na čistenie roštov rúry, skiel 
okien a dverí a pod.

• Zložený parný mop s mopovacím návlekom – vhodný na čistenie 
hladkých podlahových krytín, dlažby a pod.

• Zložený parný mop s mopovacím návlekom a nadstavcom na koberce 
– vhodný na čistenie kobercov s nízkym vlasom, rohoží, behúňov 
a pod.

• Ručná jednotka s malým plochým nadstavcom a kefovým 
nadstavcom – vhodná na čistenie záclon, závesov, príp. kusov 
oblečenia na ramienku a pod. Pred použitím vždy skontrolujte 
symboly na štítku tkaniny, či je naparovanie parou vhodné pre daný 
typ tkaniny.

• Ručná jednotka s malým plochým nadstavcom a nadstavcom na okná 
– vhodná na čistenie okien, sklených výplní dverí, zrkadiel a pod.

• Ručná jednotka s malým plochým nadstavcom a malým mopovacím 
návlekom – vhodná na čistenie hladkých plôch, napr. kuchynskej 
linky, dosky stola a pod., ktoré je možné čistiť parou.

• Ručná jednotka s úzkou hubicou – vhodná na čistenie ťažko 
prístupných miest a rohov.

• Ručná jednotka s kefou na škáry – vhodná na čistenie škár dlaždičiek.
• Ručná jednotka so stierkou – vhodná na odstraňovanie nečistôt 

a čistenie hladkých plôch, riadu a pod.
• Ručná jednotka s okrúhlou kefou s plastovými štetinami – vhodná na 

čistenie dlaždičiek, umývadla, drezu, vane, záchodu a pod.
• Ručná jednotka s okrúhlou kefou s kovovými štetinami – vhodná 

na odstraňovanie nečistôt a čistenie roštov rúry, panvíc a pod. 
Pred použitím vždy skontrolujte, či je naparovanie parou a použitie 
kovových štetín vhodné pre daný typ povrchu, aby nedošlo k jeho 
poškriabaniu.

• Hadica – umožňuje predĺžiť dosah pri čistení.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ZOSTAVENIE A ROZLOŽENIE MOPU

Varovanie: 
Pred zostavením alebo rozobratím mopu sa vždy 
uistite, že je vypnutý a zástrčka prívodného kábla je 
odpojená od sieťovej zásuvky.

Zostavenie mopu
1. Koncovku tela mopu vložte do otvoru v hornej časti ohybného kĺbu 

mopovacej hubice (pozrite obrázok C1). Mierne zatlačte, až začujete 
cvaknutie. To signalizuje správne zaistenie.

2. Tyč rukoväti zasuňte do otvoru v hornej časti motorovej jednotky 
(pozrite obrázok C2). Mierne zatlačte, až začujete cvaknutie. To 
signalizuje správne zaistenie.

3. Ručnú jednotku, ak je vybratá, priložte k telu mopu a mierne zatlačte 
ručnú jednotku do tela mopu, až začujete cvaknutie (pozrite obrázok 
C3). To signalizuje správne zaistenie.

4. Na spodnú časť mopovacej hubice nasaďte mopovací návlek 
(pozrite obrázok C4). Mopovací návlek sa ľahko prichytí pomocou 
suchého zipsu.

5. Ak budete používať parný mop na čistenie koberca, nasaďte 
nadstavec na koberce. Vložte prednú časť mopovacej hubice zhora 
do držiaka a potom zatlačte zadnú časť mopovacej hubice, až 
začujete cvaknutie.

Rozloženie mopu
1. Ak je nasadený nadstavec na koberce, odoberte ho tak, že zľahka 

našliapnete na výstupok v zadnej časti nadstavca (pozrite obrázok 
C5) a zdvihnete mop smerom hore.

2. Odoberte mopovací návlek z mopovacej hlavice.
3. Jednou rukou uchopte ručnú jednotku za držadlo a druhou rukou 

stlačte tlačidlo na uvoľnenie ručnej jednotky. Opatrne vytiahnite 
ručnú jednotku z tela mopu.

4. Jednou rukou uchopte tyč rukoväti a druhou rukou stlačte tlačidlo 
na uvoľnenie tyče rukoväti. Tyč rukoväti vytiahnite z tela mopu 
smerom hore.

SK Multifunkčný parný mop 2 v 1
Návod na použitie
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5. Jednou rukou stlačte tlačidlo na uvoľnenie mopovacej hubice 
a druhou rukou vytiahnite telo mopu z ohybného kĺbu.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ZOSTAVENIE A ROZLOŽENIE RUČNEJ JEDNOTKY 
S PRÍSLUŠENSTVOM

Varovanie: 
Pred zostavením alebo rozobratím mopu 
a príslušenstva sa vždy uistite, že je vypnutý 
a zástrčka prívodného kábla je odpojená od sieťovej 
zásuvky.

• Dodávané príslušenstvo sa pripája k ručnej jednotke.
Aby ste mohli používať ručnú jednotku s príslušenstvom a nadstavcami, 

je vždy nutné nasadiť koncovku (B1). Tú je potrebné nasadiť 
aj v prípade, že pripojíte hadicu k ručnej jednotke. 

Zostavenie ručnej jednotky s príslušenstvom
1. Vyberte ručnú jednotku z tela mopu. Jednou rukou uchopte ručnú 

jednotku za držadlo a druhou rukou stlačte tlačidlo na uvoľnenie 
ručnej jednotky. Opatrne vytiahnite ručnú jednotku z tela mopu.

2. Koncovku nasaďte na výstupný konektor v zadnej časti ručnej 
jednotky tak, aby šípka na koncovke bola zarovnaná so šípkou na 
ručnej jednotke (pozrite obrázok D1).

3. Otočte koncovkou v smere hodinových ručičiek, až začujete 
cvaknutie a poistka na vybratie koncovky bude zarovnaná so šípkou 
na ručnej jednotke (pozrite obrázok D2).

4. Vybraný nadstavec alebo príslušenstvo nasaďte na koniec koncovky 
tak, aby výstupky na konci koncovky boli zarovnané s výrezmi 
v uchytení nadstavca alebo príslušenstva (pozrite obrázky D3).

5. Otočte nadstavcom alebo príslušenstvom v smere hodinových 
ručičiek, až ucítite odpor (pozrite obrázok D4).

• Pri zostavení ručnej jednotky s hadicou najskôr nasaďte koniec hadice 
na výstupný konektor. Postup nasadenia je rovnaký ako v bode 2 
vyššie. Na voľný koniec hadice potom pripevnite koncovku a ďalej 
príslušenstvo alebo nadstavec, ako je opísané vyššie.

Rozloženie ručnej jednotky s príslušenstvom
1. Otočte nadstavcom alebo príslušenstvom proti smeru hodinových 

ručičiek, až ucítite odpor, a vytiahnite nadstavec alebo príslušenstvo 
z konca koncovky.

2. Zatiahnite poistku na koncovke smerom od ručnej jednotky a otočte 
koncovkou proti smeru hodinových ručičiek, až bude šípka na 
koncovke zarovnaná so šípkou na ručnej jednotke.

3. Vytiahnite koncovku od výstupného konektora.

Poznámka: 
Ak budete pripájať alebo odpájať hadicu, postupujte 
rovnakým spôsobom.

• MOŽNOSTI, AKO VZÁJOMNE KOMBINOVAŤ 
PRÍSLUŠENSTVO, NÁJDETE NA OBRÁZKU D6.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRÍPRAVA NA POUŽITIE
Naplnenie zásobníka na vodu
1. Stlačte tlačidlá na uvoľnenie zásobníka na čistú vodu, aby ste ho 

uvoľnili, a vytiahnite ho z tela ručnej jednotky (pozrite obrázok E1).
2. Uvoľnite zátku a do zásobníka nalejte čistú vodu (pozrite obrázok 

E2).
3. Zátku riadne zavrite a vložte zásobník späť do ručnej jednotky.
• Je možné používať kohútikovú vodu. Odporúčame však vymeniť 

filter proti usadzovaniu vodného kameňa po približne 160 hodinách 
používania alebo až sa filter zafarbí dožlta.

Naplnenie nádržky na čistiaci prostriedok
1. Stlačte tlačidlá na uvoľnenie nádržky na čistiaci prostriedok (pozrite 

obrázok E3), aby ste ju uvoľnili, a vyberte ju z tela mopu (pozrite 
obrázok E4).

2. Pootočte vekom nádržky, aby ste ho uvoľnili, a odoberte ho (pozrite 
obrázok E5).

3. Nalejte do nádržky čistiaci prostriedok a dolejte vodou.

4. Nasaďte viečko a pootočte viečkom, aby ste ho zaistili. Vložte 
nádržku späť do tela mopu.

5. Regulátorom dávkovania čistiaceho prostriedku nastavte intenzitu 
uvoľňovania čistiaceho prostriedku (pozrite obrázok E6).

• Používajte čistiace prostriedky s nízkym peniacim účinkom, bez 
bieliacich činidiel a bez chlóru.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

POUŽITIE PARNÉHO MOPU
• Uistite sa, že je parný mop zložený podľa zamýšľaného účelu 

použitia; že sú zásobník na vodu a nádržka na čistiaci prostriedok 
plné.

• Odporúčame mopovací návlek mierne navlhčiť v čistej vode a riadne 
vyžmýkať pred jeho nasadením na mopovaciu hlavicu.

• Plochu, ktorú budete čistiť parným mopom, najskôr riadne vysajte 
vysávačom alebo pozametajte metlou, aby ste odstránili hrubé 
nečistoty, ktoré by mohli poškodiť podlahovú krytinu alebo koberec.

• Použitie parného mopu na voskovaných alebo niektorých 
nevoskovaných podlahách môže mať za následok zníženie lesku.

• Odporúčame si overiť u výrobcu podlahovej krytiny, koberca a pod., či 
je možné ho čistiť parným mopom.

Pripojenie mopu k elektrickej sieti
• Úplne rozviňte prívodný kábel. Zástrčku zasuňte do riadne uzemnenej 

sieťovej zásuvky.

Použitie parného mopu
1. Stlačte tlačidlo zapnutia/vypnutia, aby ste parný mop zapli.
2. Rozbliká sa jedna kontrolka intenzity pary.
3. Keď sa kontrolka rozsvieti, tlačidlom na nastavenie intenzity pary 

nastavte úroveň intenzity pary:
 Nízka intenzita (svieti horná kontrolka)
 Stredná intenzita (svieti prostredná kontrolka)
 Vysoká intenzita (svieti spodná kontrolka)
4. Po nastavení intenzity pary začujete klepotavý zvuk a po chvíľke sa 

spustí výdaj pary.
5. Pohybujte mopom pomaly dopredu a dozadu, aby ste vyčistili 

podlahovú krytinu.
6. Po dokončení upratovania stlačte tlačidlo zapnutia/vypnutia, aby ste 

parný mop vypli. Odpojte prívodný kábel od sieťovej zásuvky.
7. Uveďte parný mop do parkovacej polohy a vyčkajte, až vychladne, 

než ho budete čistiť.

Použitie ručnej jednotky
1. Stlačte tlačidlo zapnutia/vypnutia, aby ste ručnú jednotku zapli.
2. Rozbliká sa jedna kontrolka intenzity pary.
3. Keď sa kontrolka rozsvieti, tlačidlom na nastavenie intenzity pary 

nastavte úroveň intenzity pary:
 Nízka intenzita (svieti horná kontrolka)
 Stredná intenzita (svieti prostredná kontrolka)
 Vysoká intenzita (svieti spodná kontrolka)
4. Po nastavení intenzity pary začujete klepotavý zvuk.
5. Stlačte spínač na ručnej jednotke a spustí sa výdaj pary.
6. Po dokončení upratovania stlačte tlačidlo zapnutia/vypnutia, aby ste 

ručnú jednotku vypli. Odpojte prívodný kábel od sieťovej zásuvky.
7. Položte ručnú jednotku na pevný povrch a vyčkajte, až vychladne, 

než ju budete čistiť.

Varovanie:
HORÚCA PARA! Dbajte na zvýšenú opatrnosť, aby 
ste sa neoparili o horúcu paru, príp. horúce časti 
parného mopu, obzvlášť ak používate ručnú jednotku 
s príslušenstvom.

Doplnenie zásobníka na vodu
• Ak počas použitia dôjde voda v zásobníku, kontrolky intenzity pary sa 

budú postupne rozsvecovať a výdaj pary sa zastaví.
• Vypnite parný mop (ručnú jednotku) tlačidlom zapnutia/vypnutia, 

vyčkajte, až trochu schladne, a doplňte vodu do zásobníka podľa 
pokynov „Naplnenie zásobníka na vodu“.

Parkovacia poloha
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• Rukoväť parného mopu uveďte do vzpriamenej polohy tak, aby 
výstupok na ohybnom kĺbe zapadol do výrezu v mopovacej hlavici – 
pozrite obrázok F.

• Parkovacia poloha slúži na zafixovanie parného mopu vo vzpriamenej 
polohe. Parný mop takto môže stať sám bez toho, aby spadol.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ČISTENIE A ÚDRŽBA
• Pred čistením vypnite parný mop (ručnú jednotku) tlačidlom zapnutia/

vypnutia, odpojte zástrčku prívodného kábla od sieťovej zásuvky 
a nechajte spotrebič úplne vychladnúť.

Varovanie:
HORÚCA PARA! Dbajte na zvýšenú opatrnosť, aby 
ste sa neoparili o horúcu paru, príp. horúce časti 
parného mopu.

Varovanie:
Aby sa zabránilo nebezpečenstvu úrazu elektrickým 
prúdom, neponárajte spotrebič, napájací kábel ani 
sieťovú zástrčku do vody alebo inej tekutiny.

Varovanie:
Na čistenie akýchkoľvek častí spotrebiča nepoužívajte 
čistiace prostriedky s abrazívnym účinkom, riedidlá 
a pod., ktoré by mohli poškodiť povrch spotrebiča. 
Žiadna súčasť tohto spotrebiča nie je určená na 
umývanie v umývačke riadu.

Čistenie mopovacieho návleku
1. Mopovací návlek odoberte z mopovacej hlavice.
2. Vyperte v ruke v teplej vode s trochou prostriedku na ručné pranie. 
3. Vyplákajte v čistej vode a vyžmýkajte v ruke. Nechajte voľne 

uschnúť.
• Mopovací návlek nie je určený na pranie v práčke ani na sušenie 

v sušičke bielizne.

Čistenie zásobníka na vodu
1. Vyberte zásobník na vodu z ručnej jednotky.
2. Uvoľnite zátku a zostávajúcu vodu vylejte.
3. Vypláchnite zásobník čistou vodou a nechajte zátku otvorenú, aby 

vnútorný priestor zásobníka vyschol.
4. Potom ho vložte späť do ručnej jednotky.

Čistenie nádržky na čistiaci prostriedok
1. Vyberte nádržku na čistiaci prostriedok z parného mopu.
2. Uvoľnite viečko a zostávajúcu vodu vylejte.
3. Vypláchnite nádržku čistou vodou a nechajte viečko otvorené, aby 

vnútorný priestor nádržky vyschol.
4. Potom ju vložte späť do parného mopu.

Vonkajší povrch parného mopu a príslušenstva
• Vonkajší povrch parného mopu a príslušenstva utrite mierne 

navlhčenou handričkou a utrite suchou utierkou.

Uloženie parného mopu
• Uveďte parný mop do parkovacej polohy a prívodný kábel omotajte 

okolo horného a spodného háka. Čistý parný mop a príslušenstvo 
uložte na suché a dobre vetrané miesto.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

TECHNICKÉ ÚDAJE
Menovité napätie  ...................................................................................220–240 V~
Menovitý kmitočet  .................................................................................. 50 – 60 Hz
Menovitý príkon ................................................................................................ 1500 W
Dĺžka sieťového kábla ............................................................................................. 5 m
Kapacita zásobníka na vodu..........................................................................300 ml
Kapacita nádržky na čistiaci prostriedok .....................................................150 ml
Čas nahriatia ........................................................................................... približne 30 s
Čas použitia ......................................................................................... približne 15 min
Vodoodolnosť............................................................................................................IPX4

Zmena textu a technických parametrov vyhradená.
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POKYNY A INFORMÁCIE O ZAOBCHÁDZANÍ S POUŽITÝM OBALOM
Použitý obalový materiál odložte na miesto určené obcou na ukladanie 
odpadu.

LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH 
ZARIADENÍ

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodných 
dokumentoch znamená, že použité elektrické 
a elektronické výrobky sa nesmú pridať do bežného 
komunálneho odpadu. Pre správnu likvidáciu, obnovu 
a recykláciu odovzdajte tieto výrobky na určených 
zberných miestach. Alternatívne v niektorých krajinách 
Európskej únie alebo iných európskych krajinách môžete 
vrátiť svoje výrobky miestnemu predajcovi pri kúpe 

ekvivalentného nového produktu. Správnou likvidáciou tohto produktu 
pomôžete zachovať cenné prírodné zdroje a napomáhate prevencii 
potenciálnych negatívnych dopadov na životné prostredie a ľudské 
zdravie, ktoré by mohli byť dôsledkom nesprávnej likvidácie odpadov. 
Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu alebo najbližšieho 
zberného miesta. Pri nesprávnej likvidácii tohto druhu odpadu sa môžu 
v súlade s národnými predpismi udeliť pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinách Európskej únie
Ak chcete likvidovať elektrické a elektronické zariadenia, vyžiadajte si 
potrebné informácie od svojho predajcu alebo dodávateľa.
Likvidácia v ostatných krajinách mimo Európskej únie
Tento symbol je platný v Európskej únii. Ak chcete tento výrobok 
zlikvidovať inde, vyžiadajte si potrebné informácie o správnom spôsobe 
likvidácie od miestnych úradov alebo od svojho predajcu.

Tento výrobok spĺňa všetky základné požiadavky smerníc 
EÚ, ktoré sa naň vzťahujú.






